Зомби рычали, и их голоса эхом разносились в воздухе.
Когда-то процветающий город теперь казался лишь призрачным сном. Стоило бросить взгляд вокруг, как открывалась картина запустения: разрушенные здания, заваленные мусором улицы и останки, от которых исходило зловоние гнилого мяса.
Чу Симу казалось, что он вернулся в те дни, когда только начался апокалипсис.
Что он тогда делал?
Кажется, он уже не помнил.
В тумане забвения он увидел фигуру, бегущую к нему.
Чу Симу присмотрелся: не Ван Цянь ли это?
Ван Цянь, прижимая руку к груди, мчался изо всех сил и сразу узнал стоявшего на перекрестке Чу Симу.
— Симу, кхе-кхе… ты пришел! Скорее… скорее забери меня отсюда…
Раздался мужской голос, в котором сквозила слабая надежда.
Чу Симу посмотрел на раненого человека, который едва держался на ногах, а затем на толпу зомби, преследовавших его. Словно ничего не слыша, он молча развернулся и исчез за углом.
Он не понимал, что с ним происходит, но в глубине души настойчивый голос требовал уйти — он не должен был его спасать!
В конце концов, Ван Цянь того не стоил.

— Тук-тук-тук!
Раздался настойчивый стук в дверь.
Чу Симу, всю ночь видевший сны, сонно поднялся с кровати.
— Кто там?
— Это я, Ху Му!
— А, брат Ху. Подождите минутку, я сейчас выйду! — узнав гостя, отозвался Чу Симу.
— Не стоит, не стоит! Ничего срочного, не торопись.
Несмотря на его слова, Чу Симу не стал медлить. Он быстро натянул одежду, зашел в пристроенную кухню, набрал таз холодной воды и умылся.
— Брат Ху, вы чего так рано? Что-то случилось? — открыв калитку, спросил Чу Симу у простодушного мужчины с волевым лицом.
— Да вот! Ты же хотел в губернский город? Я как раз собираюсь туда, вот и решил позвать тебя за компанию!
Чу Симу хотел попасть в губернский город лишь для того, чтобы получше узнать этот мир.
Вспомнив все, что он увидел в деревне Линьму и услышал в городке Аньпин, он понял, что уже узнал достаточно.
Что до губернского города — ехать туда или нет, было не так уж важно. Но раз Ху Му запомнил его случайную просьбу, он не мог отвергнуть доброе намерение.
— Правда? Большое спасибо!
— Вы завтракали? Заходите, сейчас что-нибудь сообразим!

Ху Му был первым человеком, с которым Чу Симу познакомился в этом мире.
Когда он только попал сюда, то не понимал ровным счетом ничего. После того как Чу Симу чудом выжил в пространственном разломе, его выбросило в глубине гор Тяньлао.
При падении он сильно ударился, все семена инопланетных растений, что были при нем, развеялись в разломе, а энергия была истощена до предела — без кристаллов ядра восстановиться было крайне трудно.
К счастью, тело девятого уровня обладало невероятной живучестью!
Так Чу Симу, полагаясь на мощь своего организма и навыки, закаленные в апокалипсисе, стал жить в горах дикарем.
Он обнаружил, что в этих густых лесах живут лишь обычные существа, и даже без способностей он чувствовал себя здесь как рыба в воде.
Прожив в горах несколько месяцев, Чу Симу встретил первого человека — Ху Му.
Простите его за то, что он не сразу осознал, что в этом мире есть люди! В конце концов, горы были огромны, а Чу Симу, привыкший к годам апокалипсиса, был настолько очарован этой прекрасной и безопасной природой, что почти забыл о возвращении.
Впервые он увидел Ху Му, когда на того напал тигр. Мужчина в грубой льняной одежде был прижат к земле двухметровым хищником, и все его попытки вырваться были бесполезны.
В тот момент, когда тигр занес лапу над головой Ху Му, Чу Симу вмешался и остановил зверя.
Увидев человека в старинном одеянии, Чу Симу был ошеломлен и растерян, но постарался не подать виду.
Убив тигра самодельным оружием, он не знал, что делать дальше. Заговорить? А если они не поймут друг друга? К счастью, голос Ху Му решил эту проблему. Их языки оказались понятны друг другу.

С того дня, как Чу Симу спас Ху Му, тот стал считать его своим благодетелем. Это облегчило Чу Симу сбор информации.
От Ху Му он узнал, что находится в горах Тяньлао, расположенных на юге Великой империи Чу. Горы были не только огромны, но и опасны: если зайти слишком глубоко, даже самый сильный человек мог не вернуться, поэтому они считались запретной зоной.
Сам Ху Му жил в деревне Линьму, на окраине гор. Деревня входила в уезд Канлэ округа Юньчжоу и славилась своей бедностью из-за нехватки пахотных земель. Если бы не смелость местных жителей, добывавших в лесах дикоросы, они бы давно умерли с голоду. Ху Му же был самым отчаянным среди них — он осмеливался уходить глубоко в лес на охоту.
Поняв ситуацию, Чу Симу спустился с гор вместе с Ху Му. Он придумал себе печальную историю и с помощью нового друга успешно обосновался в деревне. Деньги на покупку дома и земли он выручил с продажи того самого тигра.

— Но! — Ху Му стегнул вожжами.
По узкой, ухабистой дороге медленно ползла телега, запряженная волом. Ху Му правил, время от времени перебрасываясь словами с Чу Симу.
— Брат Ху, вы меня сильно выручили!
— Что ты! Если бы не ты, меня бы уже не было в живых. Это сущая мелочь!
Чу Симу улыбнулся в ответ, не найдя, что сказать. За полгода он изучил характер Ху Му. И правда, какой же он простодушный человек… Даже после того, как он повидал всю тьму человеческой натуры в апокалипсисе, его это тронуло. Он понял, что и Ху Му, и жители деревни Линьму — люди простые и честные.
Впрочем, это ведь не апокалипсис! Чу Симу очень нравился этот мир и такие люди.
Возможно, из-за того, что он впервые ехал на телеге, его крепкое тело все равно чувствовало дискомфорт от тряски. Он был удивлен, увидев, что в такой бедной деревне есть вол, но расспрашивать не стал.
— Если бы не сезон затишья в полевых работах, я бы и на телеге не прокатился, — подумал он.
Скромная телега удалялась по проселочной дороге.

После нескольких дней пути они наконец добрались до губернского города Юньчжоу.
Чу Симу чувствовал, что остался в долгу. Хотя он и спас Ху Му, тот ведь помог ему устроиться в деревне. По его мнению, долг был уплачен. Но чтобы чувствовать себя спокойнее, он решил купить Ху Му подарок.
Разделившись с ним, Чу Симу огляделся. Улицы здесь были в десять раз оживленнее, чем в городке. Он решил погулять и посмотреть на город.
Крики торговцев, грохот колес, смех детей — все это сплеталось в живую ткань человеческой жизни. Эта картина напомнила ему о Земле до апокалипсиса.
В хорошем настроении он забрел в чайную. Услышав одобрительные возгласы внутри, он заинтересовался и вошел.
Заняв свободное место, он заказал чаю и стал ждать, что скажет рассказчик.
— Итак, пройдя через тысячи невзгод, род доброго господина Мэн Юя наконец прибыл на Север. Сначала все было очень серьезно, говорят, сам ван Хэн лично приехал встречать их… Если бы ван Хэн не обладал проницательным взором, он не смог бы разглядеть в Мэн Юе незаурядную личность, и народ Севера не зажил бы счастливо! Кто не знал, что Север — это нищая, бесплодная земля? Но с тех пор как пришел добрый господин Мэн, он начал строить дороги и возводить фабрики…
— Пф-ф! — Чу Симу, который с интересом слушал историю, не выдержал и выплюнул глоток чая. Хорошо, что он сидел в стороне, иначе кто-нибудь пострадал бы.
— Мэн Юй? Ван Хэн? Строительство дорог и фабрик? Почему это звучит так знакомо?
Если бы совпадали только имена, это было бы одно, но дороги и фабрики — это же обязательный атрибут жанра про попаданцев в мир земледелия!
Рассказчик продолжал с воодушевлением, и Чу Симу узнавал все больше деталей.
— Да это же «После попадания в книгу я повел весь род к богатству»!
До апокалипсиса Чу Симу любил читать сетевые романы. Однажды от скуки он открыл эту книгу. Изначально он искал развлечения, но в итоге пришел в полное замешательство! С тех пор он стал осторожнее в выборе чтива.
В книге говорилось о том, как современный человек Мэн Юй переселился в тело книжника с таким же именем и получил золотой палец в виде пространства с живой водой. Чтобы избежать трагической судьбы семьи и грядущей войны, он решил переселить весь род на земли вана Хэна — на Север. Там он начал заниматься сельским хозяйством, строить дороги и фабрики, создавая легендарный рай на земле.
История была неплохой, она показывала разницу между древней и современной культурой, а также спокойную сельскую жизнь. Но кто-нибудь может объяснить Чу Симу, почему главный герой обладает такой невероятной притягательностью? У него были и преданная девушка с кровавой местью, и всемогущий ван, и умный богатый юноша, и верные телохранители. В конце истории герой возвращается на родину и живет счастливо с мужчинами, которые последовали за ним. Почему там не было женщин? Возможно, герой предпочитал тех, кто навязывался сам.
Это было просто абсурдно! И это заставило Чу Симу, который никогда не был в отношениях, прослезиться от досады.
Вернувшись в реальность, Чу Симу продолжил слушать. Исходя из слов рассказчика и обсуждений вокруг, он понял, что сейчас происходит — он попал в конец этой самой книги.
— Вот и сказочке конец, — вздохнул Чу Симу, расплатился и вышел.
Раз уж это книжный мир и герой принес столько современных новшеств, нужно поискать что-то подходящее для подарка Ху Му!
Обойдя рынок, он нашел дешевый и полезный товар — мыло. Вероятно, округ Юньчжоу слишком далеко от Севера, и здесь еще нет такого обилия современных товаров.
Хм, почему герой не строит дороги по всей стране? Должно быть, роман закончился слишком рано, и бизнес-империя героя еще не расширилась!
Посмотрев на рассказчика, он понял, что тот здесь не просто так — он занимается рекламой. Ведь Север далеко, и кто бы узнал о его успехах без специальной пропаганды?
Чу Симу с нетерпением ждал: построит ли герой фабрику в деревне Линьму? Деревня слишком бедна, а лесные товары хороши! Даже если не фабрику, то хотя бы дорогу проложить было бы неплохо. Он так скучал по современному асфальту.
— Поездка удалась!
Вернувшись в постоялый двор, Чу Симу увидел, что Ху Му ведет к нему какого-то незнакомца.
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